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=+ Deg tazwara, ad nesnemmer Sidi Rebbi wad t-nehmed imi i d y-yefka
tazmert akken ad nekfu amahil-agi-ntey.

= Tanemmirt d tameqqgrant i Massa HUSIN Malika i ay-iwelhen,i ay-yefkan
afus n lemeawna segmi i nebda almi nekfa amahil-agi-ntey.

= Tanemmirt tameqqrant i yiselmaden uyur d-nuguw tamusni ladya mass
Hassani saeid id- ay-yefkan afus n lemeawna.

= Tanemmirt i yimeskayaden ara yeskeyden amahil-agi-ntey.

= Tanemmirt tameqqrant akk i wid i ay-icawnen di leqdic-agi-ntey, ladya
timeddukkal-iw: Dihiya, linda, Farida

Nadiya/wahiba.
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Abuddu

. Ad buddey amahil-agi, i yimawlan-iw aezizen
fell-i, yemma ZAEMUM Tasaedit d baba
ZAEMUM Muhemmed, iwumi ttmenniy sseha d
teyzi n leemer.

I wayetma, tulawin-nsen d warraw-nsen mekul
yiwen s yisem-is.

| ysetma, irgazen-nsent d warraw-nsent mekul
yiwen s yisem-is.

| twacult-iw mezzi, meqqger.

| temddukkal-iw aezizen fell-i, tid i ibedden yid-i
macddi d kra, ladya DIHYA, FARIDA, LINDA,
FAZYA, SALIHA, SABRINA, WIZZA,
KAMILYA, WARDIYA, SILYA, SIHAM akked
seeddey ussan d lewgat ur d-nettuyal ara.

| tin akked cerkey amahil-agi WAHIBA.

ZAEMUM Nadiya
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Abuddu
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Ad buddey amahil-agi i yemma si ahmed wrida d baba zeruxi saeid

I wumi ttmeniy sseha d teyzi leemer.

| urgaz-iw Gectuli Hakim i yellan yer tama-w yef teyzi n umahil-agi

”:
%

1 yleawnen aras aras Ixir-is d ameqqgran.

I warraw-iw aezizen ad iyi-iten-ihrez Rebbi Elena d Mukemmed saramey-
asen tudert leali, sseha d lehna .

| ysetma aezizen fell-i i hemmley aras Lynda iy-d-ifekan tabyest akken ad
kemmley yer zdat d urgaz-is Bilal.

D weltma Malika d urgaz-is Ahmed d warraw-is Amin d Nihal i wumi
ssaramey sseha d teyzi leemer.

| Taezizt-iw Nadia akkud meawaney amabhil-agi, ttmenniy-as afud igerzen,
Ad tawed lebyi n wul-is.

I yimyaren-iw Gectuli Sliman akked Yemma Fadma i wumi ttmenniy
teyzi n leemer. lluwsan d telewsatin-iw d ttenug-iw d warraw-is.

I yelli-s xalti litisya i wumi saramey afud igerzen di leqgraya-s

Ad buddey amahil-agi i xwali, d laamum-iw mezzi meqgar.

ZERUXI Wahiba
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Tazwert tamatut

1-Tazwart :

Tutlayt n Tmaziyt tettef amkan wessieen deg Tefriqt n Ugafa. Tteff-d seg Ssiwa
(amalu n Maser) yer usammer alma d tigzirin tikanariyin seg umalu, ma seg ugafa d illel
agrakal alama d burkina fasu seg unzul. Adeg wessieen | yellan gar-asent yegla-d s bettu n
tutlayt-a yef watas n tantaliyin imi yal yiwet tegma i yiman-is, ad d-nebder gar-asent:
Tagbaylit, Tamzabit, Tatergit, Tassiwit ..., i iferqgen akk yef tmura-agi : Lzzayer, Maser,

Libya, Niger... Yal tantala tebda d timeslayin, yal tameslayt temgarad yef tayed.

Ma nenuda yef tmental | yef tebda tmaziyt d tantaliyin , mac¢i d yiwet ad d-nadder kra
seg-sent: tarakalt, innig n yimdanen seg temnadt yer tayed , lexsas n ussiwel gar-asent d

timawit (acku zik ulac tira ) ggan-tent yal yiwet ad tegmu | yiman-is.

Tandawit gar tantaliyin n tmaziyt tettbin-id deg watas n yeswiren : tayessa n yisental n

umyag , deg umawal, timsislit, talyawit akked tesnamkit.

Tutlayt-a amawal-is meqger macéi d kra,yettemxalaf seg temnadt yer tayed, yella deg
wacu eedlent, yella deg wacu i mxalafent, imi ulac tutlayt yeddukklen. Amgired yettilin gar
tantaliyin-a yettbin-id s wudem ameqgran mi ara nkenni gar-asent s yirman yesean yiwen n

unamek.

Atas n yimusnawen | yerran Iwelha yer usentel-agi ,imi ur ttugten-t ara tezrawin deg

wayen yeena tarakalt.

tennarna atas, tekcem ama deg wayen yeenan taseddast, tajerrumt , ama deg wayen
yeenan tarakalt, acku di lgaren wis 19 i d-iban uxeddim yef terakalt n tesnilest syur umusnaw
ANDRE BASSET,mu yur-s SALEM CHAKER, GALLAND LIONEL, LAFKIOUI MENA,

imi tarakalt d tussna yettenadin yef tendawit n tutlayin,d uskan n wadeg n tendawiyin-agi.

Ass-a yessefk ad nessehbiber yef tmaziyt ,wa nexdem ayen iwumi nezmer i wakken ad

tt-nehrez,ad tt-nesnerni ,acku tamaziyt tella ass-a, azekka, i lebda.

Asentel-agi-ntey yebna yef userwes gar semmus (5) n tentaliyin (Tagbaylit, Tassiwit,

Tatergit, Tamzabit d Tcelhit), nesred ad d-nesken tulmisin n yal tantala.
2-Tamukrist:

- Deg wacu i mwatant, Deg wacu i mgaradent?
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Tazwert tamatut

- D acu-tent tulmisin n telyawayet d temsislit akked tesnamkayt di yal tantala?
3-Afran n usentel:
Nefren asentel n userwes gar semmus (5) n tentaliyin acku:

- Ulac atas i yesrewsen gar tentaliyin n Tmaziyt.
- Dayen nebya ad nissin ayen icudden yer tutlayt n Tmaziyt d tentaliyin-is.
- Rnu yur-s, nebya ad nzer ayen deg wacu i eedlent,akked wayen deg wacu i

mxalafent.
4-Turdiwin:

Nezmer ad d-nini d akken tulmisin n tesnamkayt, talyawayt d temsislit mgaradent ney
ahat ttemcabint seg temnadt yer tayed. Imi ixus usiwel d umeslay gar tentala d tayed, d
ayen i d-yeglan s watas n Ixilaf. Rnu yur-s, nezmer ad d-nini d akken ulac atas n uxeddim

ney userwes i Imendad n tentaliyin-agi.
5-1swi n unadi:
Nessarem deg uxeddim-agi-ntey:

- Ad nesnerni amawal n Tmaziyt.

- Ad d-nejmee amawal icudden yer semmus (5) n tentaliyin-agi.

- Rnu yur-s, nebya ad nissin amgired yellan gar semmus n tentaliyin-agi
(Tagbaylit, Tassiwit, Tatergit, Tamzabit d Tcelhit).

6-Tarrayt n unadi:

Agraw n wammud nebda-t di tazwara n mayyu armi d tagara n yunyu, 2019, anda nettef
asegzawal n DALLET . J .M(frangais — kabyle) nerna win n HADDADU M.A (Amawal n
tegbaylit n tfekka n umdan); rnu yur-s BASSET.A (Etude de géographie linguistique en
kabylie, sur quelque termes concernant le corps humain) nura-d ismawen d kra n yimyagen

syin akkin nekenna-ten yer tentaliyin niden , yal tantala s usegzawal i nesexdem .

Llan wawalen ur d-nufi ara seg tantala yer tayed ,am wakken dayen Ilan wawalen nufa-

ten-id akk di merra tantaliyin.
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Tazwert tamatut

7-Allal n QGIS:

Nessawed ad nexdem tikerdiwin tirakaliyin s usemres n wallal n QGIS,imi QGIS d allal
yennulfa-d akken ad d-nessuffey tikerdiwin , yur-s atas n tengidin s daxel ttecawanen-t akken

ad nawed yer yeswi (asuffey n tekardiwt).

Ugbel ad nekcem yer wallal-agi, ad naru tingidin n tesastant(point d’enquéte) n tantaliyin
rnu yur-s tandawiyin n wawalen-nni akked I’attitude d I’ongitude n yal tantala (d askan n
wadeg n tanataliyin anda id d-zggan-t di Igaca)yef tfelwit n I’exel. Syin imir ad nekcem yer
wallal n QGIS s yina ad d-nsuffey tafelwit-nni n I’exel s kra n tnegidin ara d-neddem

tteawanen-t deg ukemmel n tulmissin n tkardiwt .
Yal takardiwt ilaq ad t-seu ayaki :

Azwel

Talya

Tugna

La fléche

Echelle graphique

Mi nsemres allal n QGIS nufa-d d akken tantaliyin yellan yer umalu am lemaruk ttaken-t-ay-
id I’atittude d I’ongitude s(-),anect-agi ur t-id-yeqqar ara wallal n QGIS,yas ma yella daxel n
tfelwit n I’exel ,d aya iy-yeggan ad nexdem tikerdiwin | yiman-ntey, melba ma nesexdem

tafelwit n I’exel(creation des cartes géographique sur le QGIS).

e Asenked n tentaliyin:

Ad neered ad d-nefk agzul amectuh anda ad d-nesken wad d-nsefhem anda i d-tezga

yal tantala d tmeslayin-nsent.
1- Tantala Tagbaylit :

Taqgbaylit d tutlayt tagejdant di tmurt n Lzzayer, teskanay-d mebla ccekk azal n 2/3 n
yimaziyen n tmurt n Lzzayer.Tagbaylit d tameslayt tanaslit ney tayemmat i ttmeslayen
amur ameqgqran di tmurt n Legbayel, imi azal n 85% n imezday n tmurt n Legbayel,wwin-

tt-id si tlalit, nezmer ad d-nini d akken imezday-is llan azal n 5,5 n yimelyan n yimdanen,
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deg-s 3 yer 3,5 n yimelyan ttidiren deg wul n tmurt n Legbayel, akked 2 yer 2,5 n
yimelyan n yimdanen ttidiren di Lzzayer Tamannayt, rnu yur-s, azal n umelyun ney uger n

yigbayliyen yettidiren di tmurt n Fransa.

Di tmurt n Legbayel, sexdamen Tagbaylit di tudert n yal ass, ama deg uxxam ney di

berra.

Tagbaylit, asmi i d-kecmen irumyen yer tmurt n Tefrigt Ugafa, tella tettwameslay deg
yiwet n temnadt n Legbayel n wass-a, deg tudrin i d-yezzin i Mila, idurar n Stif, Jijel,
akked Msila. Tagbaylit tuyal-d yer tmurt n Legbayel n wass-a: At Wertilan, At Yeela

akked iderman n temnadt n Bgayet, n Tubiret akked wid n Tizi Wezzu d Bumerdas.

Simmal yetteeddi Iwaqt, Tagbaylit tettef amkan-is, imi deg useggas n 1990 yer 1991,
tekcem yer tseddawit Tazzayrit, am wakken dayen tekcem vyer tsennawit d uyerbaz
alemmas deg useggas n 1995. Seg way-agi, Tagbaylit tettef amkan wis sin deg tutlayt
tayelnawt n tmurt n Lzzayer, deg uhric n ttrebga yer tama n taerabt.

Tameslayt n  tegbaylit nettaf-itt deg watas n  temnadin  (Tizi
wezzu,bgayet,bumerdas,settif ...) gar temnadin-agi nefarn-d tizi wezzu anda tella tyiwant
n tirmitin id yesebhen di Iwilaya n tizi wezzu,tesea 19027 n yimezday.Tiyiwanin i as-d-

yezzin seg yal tama :

- Seg ugafa d tayiwant n Dras Ben Xedda
- Seg usammar d tayiwant n Tizi Wezzu
- Seg unzul ulac

- Seg umalu d tayiwant n Meatga

Yer taggara, nezmer ad d-nini d akken Tagbaylit gar zik d tura, atas n umgarad i yellan
acku zik ulac win izemren ad tt-immeslay di berra, maca tura iban-d wazal-is, iban-d ccan

i tesea, imi Tagbaylit ass n wass ad tt-naf deg uyerbaz ney di yal amkan.
2- Tantala Tatergit :

Tatergit d yiwet seg tentalayin n tmaziyt, tettef amkan meqqgren di Ssehra. Tatergit d
tantala yesean tulmisin yef yiman-is,tezga-d deg unzul n tmurt n Lzzayer i yesean tilisa d kra
n tmura: Libya seg umalu, Niger seg unzul, akked Mali seg unzul umalu, ru yur-sent

Burkinafasu...
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Tamenyast, tamannayt n Uheggar, tebeed yef Lzzayer tamannayt d Yill Agrakal, azal n
2000 km. Imezday inasliyen n Uheggar ssawalen Tamahayt d Tmacayt i yellan d Tantala gar

tentaliyin n Tmaziyt.
Imi Tatergit yur-s krad n tentaliyin : Tamacayt, Tamahayt, Tamagaqt.

Itergiyen zik, ttfen akk talemmast n Ssehra, syin akkin uyalen bdan d igrawen,yur-sen ulac

tilisa, imi atergi yellan di Mali yezmer ad iruh yer itergiyen n Lzzayer mebla aybel.
Itergiyen bdan yef sin n yigrawen :

- Wid n unzul : Wigi tamettut yur-sen nezmer ad d-nini d tageddact, ur teqgar ur
tettaru...

- Wid n ugafa : Wigi yur-sen tamettut d nettat i ihekkmen,teqqar tettaru.
Ma d tira-nsen s Tfinay.

Ma nuyal yer Tamenraset d Ganet, wigi d yiwen n ugraw, eezlen iman-nsen, ssawalen i

yiman-nsen Iheggaren, ma d tameslayt-nsen ssawalen-as Tamacayt.
3- Tantala Tacelhit :

Tacelhit d yiwet seg tutlayin n tmaziyt, ttmeslayen-tt Isusiyyen deg tmurt n Lmarruk. Llan
di Izzayer di clef byed ...di tunes.

Imi d nettat i d tamezwarut si tama n umdan n yimdanen i yettmeslayen s yis-s, anda

wwden ahat 12 n yimelyan, syin tettafar-itt-id Tegbaylit s wazal n 7 n yimelyan.

Tacelhit d tutlayt ifazen deg tutlayin n Tmaziyt di Lmerruk, annect-a yettban-d seg wachal

n yimdanen i tt-yettmeslayen, tamnadt n Ssus d nettat i d tamanayt n tentala-agi.

Tacelhit i tettwassen s tsekla timawit akked tsekla tirawalt s Taerabt: Tamedyazt, tizlatin,

izlan...

Tacelhit d tantala tayelnawt di Lmerruk, imi deg-s i ttuherzen ddegs n wawalen imaziyen

iheqganiyen ugar n tiyad.

4- Tantala tassiwit:
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Tassiwit d tutlayt gar tutlayin n tmaziyt, uhiki/siwi, ttmeslayen-tt deg ugafa-anzul n tmurt
n Maser, heddren-tt wat Ssiwa akked Qara, d tutlayt-nsen tayemmat, d tutlayt tis snat i

waeraben n Maser .

Tutlayt n Ssiwa tesea amdan meqger n yimerdilen seg tacrabt, tella-d yer tama n taerabt,

maca, tezga d nettat i d tamezwarut i ttmeslayen, i ttelmaden tarwa n ssiwa.*
5- Tantala tamzabit:

Tamzabit d tantala gar tentaliyin n tmaziyt, i yellan deg unzul n tmurt n Lzzayer (Ssehra),
ttmeslayen-tt deg urezgu n Yerdaya. Tamzabit tebeed yef Lzzayer tamannayt s wazal n 550

yikilumitren. Tesea azal n 360 000 n yimesday des useggas n 2005.

Tantala tamzabit d tantala tazzugt, i nezmer ad d-nini fell-as tettef di tmaziyt tagqurant n
zik ama di tira, ama di timawit, ula d imnadiyen d imyura mi ara xedmen tizrawin yef tutlayt

n tmaziyt s umata, ttattafen-tt-id d nettat i d amedya elayen (tamazabit).

S wakka, nessaram nsenkend-d tantaliyin ara ad yilin deg Imendad n umabhil-agi-nney, yas
akken d ay-a i nessawed ad d-nejmee fell-asent, maca ayen i d-tennid drus, acku annar-nsent

yezzif mac¢i d kra.

! http:// www.centre de recherche berbere.fr
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Ixef amenzu: tarrayt d tmezra

Tazwart :

Tamaziyt d tutlayt am tutlayin akk nniden anda imeslayen-is bnan yef yismawen,

izuran d usaley

Tamaziyt d tutlayt am tutlayin akk nniden, d tanesbayurt deg yal ahric, imi d tin
yebdan yef watas n tantaliyin d tmeslayin, limmer ad tent-id-nezdi merra ad d-yemmed wayen

ara d-yekken ahat nnig n tutlayin merra, dayen d-yeglan s watas n lemxilaf deg ususru.

Deg yixef amenzu, neered ad d-nefk tabadut n yala ferdis | nesqdec deg umahil-agi, ad
d-nebdar talyawit d yihricen-is, tasnamkit d wayen | yeccudden yur-s akked temsislit.

1-Tabadut n temsislit:

Awal n temsislit yemmal-d tacita n tesnilest | yeqgaren ayen akk icudden yer yimsli
id-yettak umdan yer tenmegla n tyulla nniden:talyawit, taseddast, amawal, akked tesnamkit.

« Traditionnellement,le terme phonétique désigne la branche de la linguistique qui étudie la
composante phonique de langage par opposition aux autres domaines:morphologie,syntaxe,

lexique, et sémantique »*.
1-a- Tiyrad tergalin :
l-a-1- Tiyra:

Deg wayen yerzan tiyra, d nutenti i d ul n yal tantala, imi ulac tandawit seg tantala yer

tayed gar-asent.

a v u
i <« Akerdis ayaran

yiwet d tis 4 ur tettwahsab ara d tiyri di tjerrumt, tella kan akken ad tsishel Imenteq mi ara yili

mlallent ta yer tama n ta, ney ugar n snat n tergalin. Degmi i as-qgaren tiyri tuyligt (e).
1-a-2- Tirgalin:
Tirgalin tigejdanin n userwes gar tentalayin:

e Labiales : B F

'Dubois J.et All, « Dictionnaire de la linguistique et des sciences du langage »,Ed,Larousse,paris ,1994,p361.
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Ixef amenzu: tarrayt d tmezra

e Dentales: T D D
e Sifflantes : S Z Z
e Chuintantes : C z
e Gutturales : K G

o Vélaires : |*
1-b- Tantaliyin yemmalen yer tzenzey d tid yemmalen yer tiggay :
Tatergit d temzabit mmalen-t yer tiggay.
Tagbaylit, Tassiwit d Tcelhit yer tzenzey.

Degtegbaylit, garwaggay d uzenzey yella Ixilaf di Imenteq, ulac-it deg unamek. Daymi
ur mxallafen ara di tira : (k) yettwanteq d (aggay) di (akken), d (azenzey) di (akal), maca ur
yezmir ara wawal (akal) ney (akken) ad yeseu sin inumak, yiwen s (k) aggay, wayed s (k)

azenzay.
1-c- Tamsertit :
1-c-a- Tabadut n temsertit :
Llan imesla mi ara mlilen ttbeddilen Imenteq, ttuyalen d yiwen imesli d ussid.>
1-c-a-1- Tamsertit :

e /d+t/ =tt, ex : d tayetyettwantaqttayet.
e Mi ara yemlil /d/ di taggara n yisem amalay akked /t/ irennun yer yisem-nni amalay

akken ad yuyal d unti,nsusru-iten-id:/t/
Md :
Tayazidt di tira
Tayazitdegususru
2- Tabbadut n talyawit :

Di tjerrumt tamensayt, talyawit d tazrawt n talyiwin n wawalen.

’Basset.A, « La langue berbére »,published for the international Africaninstitute by the oxford
universitypress,London,New york,Toronto,1952,p5.

*MAMMERI. M, « Tajerrumt n tmaziyt tantalatagbaylit », Grammaire berbére (kabyle), éd, Bouchéne, Alger,
1990, p. 18.
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Ixef amenzu: tarrayt d tmezra

« En grammaire traditionnelle, la morphologie est I’études des formes des mots »*
2-a- Tabadut n yisem:

Isem,deg tama n unamek dawal id yemmalen amdan,tayawsa ney ayersiw.yebna yef uzar

d usalay akked tmitar tigejdanin: tawsit d umdan d waddad.

« Le nom se définit par I’association d’une racine lexical et des marque obligatoires (la

racine ,lescheme,et les marques de genre»®

Akkendayen id yennaS.CHAKER: « le théme est un amalgame d’une racine et d’un

schéme »°

Yer yisem nettaf imeqgimen akked yirbiben, isin dawalen mgaraden, ttbeddilen.

Imeqgimen ttebginen-d amdan, ayersiw ney tayawsa.
Ma darbib isnarnay azal umeqgqim-nni.
Isemyur-s :

e Tawsit (unti- amalay), sumata ibeddu s teyra (a-i-u), md :iles, argaz, ul... Ma d
untiyettili s (t) di tazwara akked taggara, md : (t)aqcic(t), (t)amettu(t)...
e Amdan (asuf- asget), md : ul— ul(ulawen)

e Addad (ilelli- amaruz), md : (A)rgaz—(U)rgaz

«Le nom comprend les substantifs et les adjectifs. Ils sont tous deux mots variables. Le
substantif désigne une personne, un animal ou une chose. L’adjectif le compléte, il exprime
essentiellement une qualité du substantif. Le nom varie en genre (féminin, masculin), en

nombre (singulier, pluriel) et I’état (libre, annexion). »’
2-b- Tabadut n usaley :

Asaley d asyan asnilsan i yesean asnamek akked unamek. Asnamek d talya n usaley, ma d

anamek, d ayen yeenan awal-nni, ney d azal n tjerrumt yezdi usaley.

*Dubois J.et All, « Dictionnaire de la linguistique et des sciences du langage », Ed, larousse, paris ,1994.
> HADDADOU. M. A, « Le guide de la culture bérbére »,Ed, Ina-yan, Paris, 2000.

®CHAKER.S. « Manuel de la linguistique bérbére », Ed,Bouchen, Alger, 1991.

"NAIT ZERRAD.K, « Grammaire du bérbere contemporain »,(kabyle)morphologie, Ed. ENAG, Alger,
1995,pP.44.
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« Le schéme est lui aussi un signe linguistique, et comporte comme tel un signifiant et
un signifié, le signifiant étant la forme et le signifié étant le sensgénéral, ou la valeur

grammaticale commune & chacun des mots rangés sous ce schéme. »®
Amedya :
Amyag :Eny— (asnamek)
Azar:/NY/ !
Asaley : R1R;
Anamek n wawal-a : d timenyiwt— (Anamek)
Isem :aderyal— (asnamek)
Azar:/DRYL/
Asaley : aR; R; R3aRy
Anamek n wawal-a : d win urnettwali ara, win ur iferrzen ara — (Anamek)

asalay d ayen rennun i uzar, ney d tiyra yettilin gar tergalin i wakken ad d-nessuffey isem ney

amyag.
Amedya :

Isem:Argaza

Azar /RGZ/

Asalay:R; R;a R3

2-c- Tabadut n uzar :

Atas n yimeskaren id-yemmeslayen yef uzar di tmaziyt, macca tibadutin id-fkan mqgarabent
ney ttemcabint :d tirgalin, id-iggerrin mi ara nekkes i wawal ayen izaden am umatar udmawan

, lwsilen ...atg

Yer BASSET, « Un regroupement exclusif de consonnes constitue le radical et, partant,

I’armature sémantique du mot.

8CANTINEAU. J, « Racine et schémes »,in :mélange paris, 1950, p.123.
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Ixef amenzu: tarrayt d tmezra

Ces consonnes sont généralement au nombre de trois, mais il peut y en avoir de une a

quatre. »°

Yer ACHAB : « La racine lexicale est définie géneralement comme I’élément irréductible et

commun a tous les mots d’une méme famille.

La racine est porteuse de sens :elle constitue I’élément ou le sens commun a tous les mots
parent atteint le maximum d’abstaction et de généralité .La racine est formée a partir d’une

consonne jusqu’a quatre consonnes »°

Yer DUBOIS, « Racine : I’élément de base, irréductible, commun a tous les représentants

d’une méme famille de mots & I’intérieur d’une langue ou d’une famille de langues »**

D aferdis i yef yebna wawal, ur irennu, ur yettengas di targalin-ines, d yiwen akk yer wawalen
id d-yettbeginen yiwet n twacult s daxel n tutlayt ney tawacult n tutlayin.

Md : axxam—/XM/
azemmur—/AMR/
ffey— /FY/
hemmel—/HML/
ayrum—/YRM/

aru—/R/

2-d- Tabadut n waddad:

BASSET. A, « La langue bérbére », Ed, London, New york Toronto, 1952, P.11.
°ACHAB. R, 1990, « La néologie bérbére », Ed, Peeters, Paris-Louvain, 1996, P,33.
"'DUBOIS.J, op.cit, p.395
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Ixef amenzu: tarrayt d tmezra

2-d-Addad :

Gar tecrad tigejdanin n yisem adnaf addad.

lImend n OU.AISSOU: «Addad d tasmilt tajerrumant tessemgirid gar snat n taggayin,addad
illeli , addad amaruz. »*

2-d-1-Addad ilelli:
Yettili-d waddad ilelli mi ara yilli wawal ur yeqqin ara yer wawal nniden.
Md:Axxam, Adar.

2-d-2-Addadamaruz:

Addad amaruz n yisem yettaley s ubeddel i yetthazen tiyra-ines tigejdanin s tmerna n

uzwir « W » ney « y » amakken dayen yettaley suyelluy n teyra.

« L’état d’annexion du nom se manifeste par une modification ou affectant sa voyelle
initiale dans certains contextes grammaticaux preéfixation de « w» ou «y », ou maintien ou

chute de la voyelle »*

Md :Id — yid

Igenni — yigenni

Axxam — uxxam

Aggur — waggur

Ayelluy n teyra tagejdant (a) :
Md : T(a)mettut—tmettut
Tayzalt — teyzalt

Taqcict — teqcict

2-e- Tabadut n umayg:

Amyag d awali d-yemmalen tigawt:

AISSOU. (OU), «c’est une catégorie grammaticale, qui oppose le singulier et le pluriel, ou seul la forme du
pluriel est réalisée par les marques morphologiques spécifiques.» 2009, p54.

BNAIT ZERRAD.K, op.cit, p. 62.
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Ixef amenzu: tarrayt d tmezra

Amedya: ec¢, effey, gen, eyr...
Amyag d awal i fettin ilmend n wudem (win ittemslayen)™
Amedya: nekk— ¢&¢iy
kec¢é— Teccid
netta— yecca
2-e-1- Timezra n umyag:
llmend unamek kul amyag yur-s seddis n tmezra®®
2-e-1-a- Anad: mi ara ad tesnedhed albaed ad yexdem kra
Amedya:Eyr, kteb, ruh...
2-e-1-b- Urmir:d tigawttaharfit:
Amedya: ad ruhey, ad ¢cey...

D talya n umyag yeftin ,yemmal-d tigawt ur nedri ,ney ahat ad tedru yer zdat . nesea urmir s

“ad” akked wurmir aharfi .

Urmir s “ad”:tettafar-it tzelya n wurmir ad :

Amedya:ad yihemmil ,adyekteb,ad yeffey.

Urmiraharfi: d urmir i yellan d ilelli ad tnaegqqel daxel tefyirt .

Amedya:win yebyan tamaziyt yessin tira-s.

Urmirussid :yemmal-d tigawt yezzifen ,yettkemmilen ,yettaley s usezwir n uferdis ttney t .
Amedya :

Muggel—ittemuqqul.

Ddu—iteddu.

Deg wurmir ussid Ilan kra n yimyagen tettbeddil akk talya-nsen.

14MAMMERI.M, « Grammaire bérbére(kabyle) », Ed, Bouchéne, Alger, 1990, p. 61.
15, ..
Ibid. p. 61.
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Ixef amenzu: tarrayt d tmezra

Amedya:
yer—yeqqar
eCC—itett
2-e-1-c- lIzri :d tigawt yezrin,iceddan, yemdan
Amedya :yriy, ruhey, ffyey...
2-e-1-d- ussid :d tigawt yef issed win yettmeslayen ;ama tezga :

Amedya :ttmugquley, ttefyey, ttwaliy... , ama inekr-it : amedya : ur qqgarey ara, ur ttefyey
ara...

2-e-1-e- Amayun :d ameskan n umyag, d ttalya tarmeskilt,d talya ur nettbeddil ara.
Amedya :ye¢¢an, yeyran, yudnen...
3- Tabadut n tesnamka :

Tasnamkit d tazrawt tusnant n unamek n wawalen akked tefyar, agelam n unamek n

tayunin n tutlayt i yellan seg zik .

« La sémantique est I’étude scientifique du sens des mots,des phrases,et des énoncés.La

description du sens des unités lexicales d’une langue est une préoccupation fort ancienne »®
3-a- Aneflisem :

Aneflisem d asemmi n tyawsa s yisem n tyawsa nniden i yecudden yur-s, ney tesea

assay n umcabah gar-asent.

« La métonymie est un trop par correspondance qui consiste a nommerun objet par le nom

d’un autre objet en raison d’une contigiiité entre ces objets »*’
Imedyaten :
Mdl :

Argaz :di tetargit“ales”

®NIKLAS. S. (A), « Lexicologie », Ed, Armand Colin/Masson, 1997, Paris, p.89.
YL EHMANN. M. B, « Introduction a la lexicologie (sémantique et morphologie) », Ed, NATHAN, Paris, 1998,
p.82.
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Ixef amenzu: tarrayt d tmezra

» Deg umedya-agi nufa-d d akken argaz di tegbaylit isea anamek nniden di
tetargit “rgeh* di tetargit“lhu*

Md2 :

Tamettut :di tcelhit“tamyart”

» Deg umedya-agi nufa-d d akken “tamettut “di teqbaylit tesea anamek nniden di tcelhit

“tamyart“ tesea assay yid-s (tamettut),tesea assay yid-s

Md3:
Akal:amadal,tamurt

» Deg umedya-agiawal “akal“di tegbaylit isea anamek nniden di tetargit “amadal®,akked

tssiwit“tamurt*

Md 4:
Incehhi :di tetargit “abexil*

> Incehhi di tetargit qgaren-tt abexil,di tegbaylit “abexil*“isea anamek nniden “aderwic*
> Awal “aderwic”di tegbaylit,“abexil” di tetargit sean assay gar-asen yezdi-ten yiwen

unamek (d ssifa yellan deg umdan)
Md5 :

Ruh :ekk,eddu

Deg umedya-agi awal “ruh®isea anamek nniden di tetargit “ekk*,ma di tcelhit “eddu*
“eddu“di tegbaylit d arafaq
“ekk“di tegbaylit d awellah yer umekan

YV V V VY

Sean assay gar-asen id d yemmalen adeg

3-b- Takenwa:

Takenwa temmal-d assay n ssin ney ugar n talyiwin i yemgaraden (ssin ney ugar

isnamkiyen)i yesean yiwen unamek i yecudden gar-asen.
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Ixef amenzu: tarrayt d tmezra

« Elle désigne la relation que deux ou plusieurs formes différentes (deux ou plusieurs

signifiants)ayant le méme sens(un seul signifie, entretiennent entre elles) »*8

Md :
. ttes=gen
. Edder =€ic
. Els=qgen

. Lemeyyet =Amarhum
3-c- Tanmegla :
Nezmer ad d-nini d akken tanmegla am unemgal n tkenwa.
Temmal-d assay i yellan ger ssin n wawalen iyesean anamek n unemgal.

«Elle apparait d’une certaine fagcon comme le contraire de la synonymie. Elle désigne

une relation entre deux termes de sens contraires »*°
Md:

Tamettut #Argaz

ffey# kcem

Ddunit# Laxart

3-d- Tagetnamka:

Awal ntagetnamka nessexdam-it iwakken ad d-sebggen d akken tayunt n umawal tesea ssin

ney ugar n yinumak.

« Ce terme est utilisé pour décrire le fait qu’une unité lexicale correspond a deux ou plusieurs

significations. »%
Imedyaten :

Ecé :

®bid. p .110.
“Ibid. p.113.
bid. p. 122.
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e Anamek amezwaru :D ucci

e Anamek wis sin :yesea atas n yinumak
e Yeccaul-is

e Yecca agerru-s

e Yeccaayrum

Tayzalt :

e Anamek amezwaru :D ayersiw

e Anamek wis sin :Qqgaren-t i tin icebhen atas
Ayyul :

e Anamek amezwaru :D ayersiw

e Anamek wis sin :Qqgaren-t i win ur nefhim ara

lles :

e Anamek amezwaru :Yettekka yer tefka n umdan

e Anamek wis sin :Qqgaren-t i win iwumi gettae yiles-is (yeqbah)

e Anamek amezwaru:Tettekka yer tefka n umdan

e Anamek wis sin:ggaren-t iwin hninen atas (yesea tassa)

Tameddit :

e Anamek amezwaru :D akkud

e Anamek wis sin:Qqaren-t i win yestehzayen,win ur nxeddem ara(tewear tmeddit-is)
Taggrayt:

Deg taggara n yixef-agi, nezmer ad d-nini nessawed nefka-d tabadut n yisem, asalay,

azar, yal yiwen seg tebadut-agi nefka-as imedyaten id-nekkes seg wayen id-negrew.
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Ixef amenzu: tarrayt d tmezra

Tazwart :

Tamaziyt d tutlayt am tutlayin akk niden anda imeslayen-is bnan yef yismawen, izuran

d usaley

Tamaziyt d tutlayt am tutlayin akk nniden, d tanesbayurtdeg yal ahric, imi d tin yebdan
yef watas n tantaliyin d tmeslayin, limmer ad tent-id-nezdi merra ad d-yemmed wayen ara d-

yekken ahat nnig n tutlayin merra, dayen d-yeglan s watas n lemxilaf deg ususru.

Deg yixef amenzu, neered ad d-nefk tabadut n yal aferdis | nesqdec deg umahil-agi, ad
d-nebdar talyawit d yihricen-is, tasnamkit d wayen i yeccudden yur-s akked temsislit.

1-Tabadut n temsislit :

Awal n temsislit yemmal-d tacita n tesnilest i yeqgaren ayen akk icudden yer yimsli
id-yettak umdan yer tenmegla n tyulla nniden :talyawit, taseddast, amawal, akked tesnamkit.

« Traditionnellement, le terme phonétique désigne la branche de la linguistique qui étudie la
composante phonique de langage par opposition aux autres domaines : morphologie, syntaxe,

lexique, et sémantique »*.
1-a- Tiyrad tergalin :
l-a-1- Tiyra:

Deg wayen yerzan tiyra, d nutenti i d ul n yal tantala, imi ulac tandawit seg tantala yer

tayed gar-asent.

i <« Akerdis ayaran

yiwet d tis 4 ur tettwahsab ara d tiyri di tjerrumt, tella kan akken ad tsishel Imenteq mi ara yili

mlallent ta yer tama nta, ney ugar n snat n tergalin. Degmi i as-qgaren tiyri tuyliqt (e).
1-a-2- Tirgalin:
Tirgalin tigejdanin n userwes gar tentalayin:

e Labiales : B F

! Dubois J.et All, « Dictionnaire de la linguistique et des sciences du langage », Ed, larousse, paris ,1994,p361.
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Ixef amenzu: tarrayt d tmezra

e Dentales: T D D
e Sifflantes : S Z Z
e Chuintantes : C z
e Gutturales : K G

o Vélaires : |*
1-b- Tantaliyin yemmalen yer tzenzey d tid yemmalen yer tiggay :
Tatargit d tamzabit mmalen-t yer tiggay.
Tagbaylit, Tassiwit d Tcelhit yer tzenzey.

Deg tegbaylit, gar waggay d uzenzey yella Ixilaf di Imenteq, ulac-it deg unamek. Daymi
ur mxallafen ara di tira : (k) yettwanteq d (aggay) di (akken), d (azenzey) di (akal), maca ur
yezmir ara wawal (akal) ney (akken) ad yeseu sin inumak, yiwen s (k) aggay, wayed s (k)

azenzay.
1-c- Tamsertit :
1-c-a- Tabadut n temsertit :
Llan imesla mi ara mlilen ttbeddilen Imenteq, ttuyalen d yiwen imesli d ussid.>
1-c-a-1- Tamsertit :

e /d+t/ =1t ex : d tayet yettwantaq ttayet.
e Mi ara yemlil /d/ di taggara n yisem amalay akked /t/ irennun yer yisem-nni amalay

akken ad yuyal d unti, nsusru-iten-id:/t/
Md :
Tayazidt di tira
Tayazit deg ususru
2- Tabbadut n talyawit :

Di tjerrumt tamensayt, talyawit d tazrawt n talyiwin n wawalen.

? Basset.A, « la langue berbére »,published for the international African institute by the oxford university
press,London,New york,Toronto,1952,p5.

* MAMMERI. M, « Tajerrumt n tmaziyt , tantala tagbaylit », Grammaire berbére (kabyle), éd, Bouchéne, Alger,
1990, p. 18.
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Ixef amenzu: tarrayt d tmezra

« En grammaire traditionnelle, la morphologie est I’études des formes des mots »*
2-a- Tabadut n yisem:

Isem,deg tama n unamek dawal id yemmalen amdan,tayawsa ney ayersiw.yebna yef uzar
d usalay akked tmitar tigejdanin:tawsit d umdan d waddad.

« Le nom se définit par I’association d’une racine lexical et des marque obligatoires (la

racine ,le scheme,et les marques de genre»®

Akken dayen id yenna S.CHAKER : « le théme est un amalgame d’une racine et d’un

schéme »°

Yer yisem nettaf imeqgimen akked yirbiben, i sin d awalen mgaraden, ttbeddilen.

Imeqgimen ttebginen-d amdan, ayersiw ney tayawsa.
Ma d arbib isnarnay azal umeqgim-nni.
Isem yur-s :

e Tawsit (unti- amalay), s umata ibeddu s teyra (a-i-u), md : iles, argaz, ul... Ma d
unti yettili s (t) di tazwara akked taggara, md : (t)agcic(t), (t)amettu(t)...
e Amdan (asuf- asget), md : ul— ul(ulawen)

e Addad (ilelli- amaruz), md : (A)rgaz—(U)rgaz

«Le nom comprend les substantifs et les adjectifs. Ils sont tous deux mots variables. Le
substantif désigne une personne, un animal ou une chose. L’adjectif le compléte, il exprime
essentiellement une qualité du substantif. Le nom varie en genre (féminin, masculin), en

nombre (singulier, pluriel) et I"état (libre, annexion). »’
2-b- Tabadut n usaley :

Asaley d asyan asnilsan i yesean asnamek akked unamek. Asnamek d talya n usaley, mad

anamek, d ayen yeenan awal-nni, ney d azal n tjerrumt yezdi usaley.

« Le scheme est lui aussi un signe linguistique, et comporte comme tel un signifiant et
un signifié, le signifiant étant la forme et le signifié étant le sens général, ou la valeur

grammaticale commune & chacun des mots rangés sous ce schéme. »®

* Dubois J.et All, « Dictionnaire de la linguistique et des sciences du langage », Ed, larousse, paris ,1994
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Amedya:
Amyag: Eny— (asnamek)
Azar:/NY/ !
Asaley: R1R;
Anamek n wawal-a: d timenyiwt — (Anamek)
Isem: aderyal— (asnamek)
Azar:/DRYL/
Asaley :aR; R, R3a Ry

Anamek n wawal-a: d win ur nettwali ara, win ur iferrzen ara — (Anamek)

asalay d ayen rennun i uzar, ney d tiyra yettilin gar tergalin i wakken ad d-nessuffey isem ney

amyag.
Amedya :
Isem:Argaza
Azar /RGZ/
Asalay: R; R;a R3
2-c- Tabadut n uzar:

Atas n yimeskaren id-yemmeslayen yef uzar di tmaziyt, macca tibadutin id-fkan mqgarabent
ney ttemcabint :d tirgalin, i d-iggerrin mi ara nekkes i wawal ayen izaden am umatar

udmawan , iwsilen ...atg

Yer BASSET , « Un regroupement exclusif de consonnes constitue le radicalet, partant,
I’armature semantique du mot .Ces consonnes sont généralement au nombre de trois, mais il

peut y en avoir de une & quatre. »°

Yer ACHAB: « La racine lexicale est définie géneralement comme I’élément irréductible et

commun a tous les mots d’une méme famille.
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La racine est porteuse de sens: elle constitue I’élément ou le sens commun a tous les mots
parent atteint le maximum d’abstaction et de généralité .La racine est formée a partir d’une

consonne jusqu’a quatre consonnes »™°

Ver DUBOIS, « Racine : I’élément de base, irréductible, commun a tous les représentants

d’une méme famille de mots & I’intérieur d’une langue ou d’une famille de langues »**

D aferdis iyef yebna wawal, ur irennu, ur yettengas di targalin-ines, d yiwen akk yer wawalen

id d-yettbeginen yiwet n twacult s daxel n tutlayt ney tawacult n tutlayin.
Md : axxam—/XM/
azemmur—/AMR/
ffey— /FY/
hemmel—/HML/
ayrum—/YRM/

aru—/R/

2-d- Tabadut n waddad:
2-d-Addad :

Gar tecrad tigejdanin n yisem ad naf addad.

lImend n OU.AISSOU: «Addad d tasmilt tajerrumant tessemgirid gar snat n taggayin,addad
illeli, addad amaruz.»*

2-d-1-Addad ilelli:
Yettili-d waddad ilelli mi ara yilli wawal ur yeqqin ara yer wawal nniden.
Md: Axxam, Adar.

2-d-2- Addad amaruz :

Addad amaruz n yisem yettaley s ubeddel i yetthazen tiyra-ines tigejdanin n tmerna n

uzwir «w » ney «y » amakken dayen yettaley s uyelluy n teyra.
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« L’état d’annexion du nom se manifeste par une modification ou affectant sa voyelle
initiale dans certains contextes grammaticaux preéfixation de « w» ou «y », ou maintien ou

chute de la voyelle »**
Md : Id — yid
Igenni — yigenni
Axxam — uxxam
Aggur — waggur
Ayelluy n teyra tagejdant (a) :
Md : T(a)mettut—tmettut
Tayzalt — teyzalt
Taqcict — teqcict
2-e- Tabadut n umayg :
Amyag d awal i d-yemmalen tigawt :
Amedya : e¢¢, effey, gen, eyr...
Amyag d awal ifettin ilmend n wudem (win ittemslayen)™
Amedya : nekk— ¢¢iy
kec¢— Teccid
netta— yecca
2-e-1- Timezra n umyag :
llmend unamek kul amyag yur-s seddis n tmezra *°
2-e-1-a- Anad : mi ara ad tesnedhed albaed ad yexdem kra,
Amedya : Eyr, kteb, ruh...

2-e-1-b- Urmir : d tigawt taharfit :
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Amedya : ad ruhey, ad ¢cey...

D talya n umyag yeftin ,yemmal-d tigawt ur nedri ,ney ahat ad tedru yer zdat . nesea urmir s
“ad” akked wurmir aharfi .

Urmir s “ad”: tettafar-it tzelya n wurmir ad :
Amedya: ad yihemmil ,ad yekteb, ad yeffey .
Urmir aharfi : d urmir i yellan d ilelli ad tnaeqgel daxel tefyirt .
Amedya: win yebyan tamaziyt yessin tira-s.
Urmir ussid : yemmal-d tigawt yezzifen ,yettkemmilen ,yettaley s usezwir n uferdis tt ney t .
Amedya :
Mugqgel — ittemuqqul.
Ddu — iteddu.
Deg wurmir ussid llan kra n yimyagen tettbeddil akk talya-nsen.
Amedya:
yer—yeqqar
eCC—itett
2-e-1-c- lzri : d tigawt yezrin, ieeddan, yemdan
Amedya : yriy, ruhey, ffyey...
2-e-1-d- ussid : d tigawt yef issed win yettmeslayen ;ama tezga :

Amedya : ttmuqquley, ttefyey, ttwaliy... , ama inekr-it: amedya: ur qgarey ara, ur
ttefyey ara...

2-e-1-e- Amayun : d ameskan n umyag, d ttalya tarmeskilt,d talya ur nettbeddil ara.
Amedya : ye¢an, yeyran, yudnen...

3- Tabadut n tesnamka :
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Tasnmkit d tazrawt tusnant n unamek n wawalen akked tefyar,agelam n unamek n

tayunin n tutlayt i yellan seg zik .

« La sémantique est I’étude scientifique du sens des mots, des phrases, et des énoncés. La

description du sens des unités lexicales d’une langue est une préoccupation fort ancienne »*°
3-a- Aneflisem :

Aneflisem d asemmi n tyawsa s yisem n tyawsa nniden i yecudden yur-s, ney tesea

assay n umcabah gar-asent.

« La métonymie est un trop par correspondance qui consiste a nommer un objet par le nom

d’un autre objet en raison d’une contigiiité entre ces objets »*’
Imedyaten :

Md1:

Argaz : di tetargit “ales "

» Deg umedya-agi nufa-d d akken argaz di tegbaylit isea anamek nniden di
tetargit “rgeh* di tetargit“lhu*

Md 2 :
Tamettut : di tcelhit“tamyart*

» Deg umedya-agi nufa-d d akken “tamettut “di teqbaylit tesea anamek nniden di tcelhit
“tamyart”, tesea assay yid-s (tamettut) ,tesea assay yid-s

Md3:
Akal: amadal,tamurt

> Deg umedya-agi awal “akal“ di tegbaylit isea anamek nniden di tetargit

“amadal“,akked tssiwit“tamurt*

Md 4:
Incehhi : di tetargit “abexil*

> Incehhi di tetargit qgaren-tt abexil,di tegbaylit “abexil*“isea anamek nniden “aderwic*
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> Awal “aderwic“di tegbaylit, “abexil” di tetargit sean assay gar-asen yezdi-ten yiwen

unamek (d ssifa yellan deg umdan)
Md5 :
Ruh : ekk,eddu

Deg umedya-agi awal “ruh*isea anamek nniden di tetargit “ekk*, ma di tcelhit “eddu*
“eddu“di tegbaylit d arafaq
“ekk“di tegbaylit d awellah yer umekan

Y V VYV V

Sean assay gar-asen id d yemmalen adeg
3-b- Takenwa:

Takenwa temmal-d assay n ssin ney ugar n talyiwin i yemgaraden (ssin ney ugar

isnamkiyen) i yesean yiwen unamek i yecudden gar-asen.

« Elle désigne la relation que deux ou plusieurs formes différentes (deux ou plusieurs

signifiants) ayant le méme sens (un seul signifie, entretiennent entre elles) »*

Md :
. ttes=gen
. Edder =€ic
. Els=qgen

. Lemeyyet =Amarhum
3-c- Tanmegla :
Nezmer ad d-nini d akken tanmegla am unemgal n tkenwa.
Temmal-d assay i yellan ger sin n wawalen i yesean anamek n unemgal.

«Elle apparait d’une certaine fagcon comme le contraire de la synonymie. Elle désigne

une relation entre deux termes de sens contraires »*°
Md:
Tamettut #Argaz

ffey# kcem
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Ddunit # Laxart
3-d- Tagetnamka:

Awal n tagetnamka nessexdam-it i wakken ad d-sebggen d akken tayunt n umawal tesea sin

ney ugar n yinumak.

« Ce terme est utilisé pour décrire le fait qu’une unité lexicale correspond a deux ou

plusieurs significations.»*°

Imedyaten :

e Anamek amezwaru :D ucci

e Anamek wis sin :yesea atas n yinumak
e Yeccaul-is

e Yecca agerru-s

e Yeccaayrum

Tayzalt :

e Anamek amezwaru :D ayersiw

e Anamek wis sin :Qqgaren-t i tin icebhen atas

Ayyul :

e Anamek amezwaru :D ayersiw

e Anamek wis sin :Qqgaren-t i win ur nefhim ara

lles :

e Anamek amezwaru :Yettekka yer tefka n umdan

e Anamek wis sin :Qqgaren-t i win i wumi gettae yiles-is (yegbah)

e Anamek amezwaru :Tettekka yer tefka n umdan

e Anamek wis sin :qgaren-t i win hninen atas (yesea tassa)
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Tameddit :

e Anamek amezwaru : D akkud

e Anamek wis sin :Qqgaren-t i win yestehzayen,win ur nxeddem ara(tewear tmeddit-is)

Taggrayt:

Deg taggara n yixef-agi , nezmer ad d-nini nessawed nefka-d tabadut n yisem, asalay ,

azar, yal yiwen seg tebadut-agi nefka-as imedyaten id-nekkes seg wayen id-negrew.
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Ixef wis sin : Aserwes d tesledt n tkardiwin

Deg yixef-agi wis sin, ad neered ad d-nexdem aserwes akked tesledt i tekardiwin
akken ad nwali acu n uswir | thuza tendawit : ama deg wayen yeenan timsislit, talyawit akked

tesnamkit gar semmus n tentaliyin-agi:

e Tagbaylit
e Tassiwit
e Tacelhit
e Tatargit
e Tamzabit

1. Lamere:

Légende T
Tandawit i wawal Mér . o . L.
” ;ema e Takardiwt i Timsislit talyawit i
B unma wawal Mére 1:12 706 207

% Yemma

* Imam

[ EGY_adm2
I LBY_adm1
[l DzA_adm2
I MAR_adm2

Di tegbaylit awal « la mére” qqaren-as : yemma, yezmer ad yilli d aherfi ma yella nenna-t i tin i ay-
d-yurwen, yettilli d uddis i jidda-s ney tamettut meqgren di leymer, awal wis sin yezmer ad illi d isem
n umdan am yemma werdiya, yemma saediya, ney d arbib am yemma eezzu, yemma hebbu , ma yella

d igrar imecttah ggaren mama, mma...

Di Tamzabit (y) n Tagbaylit — yettuyal d (M) memma
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Ma nruh yer tetargit d tessiwit umma yettuyal imam di tecelhit.

Yettili-d ubeddel deg teyra tamenzut

Tatargit ,tassiwit (U)—tacelhit (I)

Yemma d isem unti wer addad.

Azar n wawal yemma yemgada di merra tantaliyin ,d azar bu-yiwet n tergalt.
Tagbaylit — /M/

Tassiwit—/M/

Tatargit—/M/

Tacelhit—/M/

Tamezabit—/M/
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2. Pére:

Légende
e Takardiwt i Timsisli Talyawit i T
an'awl 1 wawal pere

B Abba wawal Pére 1:12 812 923

Baba
[ EGY_adm2
I 1BY adml
[ ] DZA_adm2
[J MAR_adm2

Baba:

e D isem amalay ibeddu s tergalt (B) mac¢i s teyra.
e Deg yisem Baba” di tantaliyin merra icark-iten akk yiwen uzar (B) (Azar bu yiwet n

tergalt).
Imsli [b]di tegbaylit d tusda-s di kra n tantaliyin:

e Deg awal “baba“deg tegbaylit d tcelhit yettwantaq d “v*“rnu yur-s ur yessid ara
e Macca di tessiwit d tetargit “abba®. “B* yessed, rnu yur-s deg ususru yettwantaq d

aggay “B”
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3. Frere:

Légende

Tandawit i wawal Frére T
O ana Takardiwt i Timsislit

W Gema Talyawit i wawal Frére

@® umma

L Yewa-k

1:12 843 576

- Gma

[ EGY_adm2
Bl 1BY_admi
I DzA_adm2
[ MAR_adm2

Gma:

Deg wawal gma deg tegbaylit ,yettuyal ama di tessiwit Ana di tetargit.
Tassiwit —/M/

Tatargit—/N/

Gma d isem amalay wer addad

Azar n wawal Gma yemgarad seg tantala yer tayed, yella wanda yesea yiwet n tergalt ,yella

wanda yesea snat n tergalin.
Tagbaylit—/GM/
Tassiwit—/M/
Tatargit—/N/
Tacelhit—/GM/

Tamezabit—/YW/
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4, Homme :

- Takardiwt i Timsislit talyawit i wawal T
Légende i
Homme 1:17 640 353

Tandawit i wawal Homme
Tandawit i wawal Homme
& Ales
Y Aqid
B Adaz
Azgaz
EGY_adm2
Bl LBY_adm1
B DZA_adm2 Ta
B MAR_adm2

*Tassmm

Argaz
e D isem amalay.

Deg awal “Argaz* azar yemgarad seg tantala yer tayed, yella wanda yesea krad n tergalin,

yella wanda yesea snat n tergalin.

e Tagbaylit :Argaz—(R , G, Z).
e Tacelhit: Argaz—(R , G, Z).
e Tamzabit : Arjaz—(R,J, Z).
e Tassiwit : Aqid—(Q, D).

e Tatargit: Ales—(L, S).

Awal “Argaz* di tegbaylit tanyit taninayt (g) tettuyal tazegneggayt taninayt (g) di temzabit :

Argaz—Argaz di temzabit.

Ma nruh yer waddad yettuyal “urgaz“deg waddad amaruz.
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5. Vieallard :

Légende
Ta‘naawitiwawalwea"ard Takardiwt Timsislit Talyawit i T
Am?ar .
wawal "Vieallard" —

() Caraf
B Ukcer
A Amrar

[ MAR_adm2
B EGY_adm2
I LBY_admi

DZA_adm2 ’

Amyar :
Deg wawal “amyar® imesli (y) di tegbaylit yettwantaq d (r) di tcelhit.
Amyar —Amrar.

Ma nruh yer tesnamkit nezmer ad nini awal “amyar” d asemmi n wawal s yisem nniden

“Aneflisem* imi “Amrar® d allal nsexxdamit iwakken ad neccud tayawsa.
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6. Habiller :

Lé d : — s o 2
-eg_f;daewi“wawal N Takardiwt i Timsislit talyawit i
' wawal Els

Tandawit i wawal els

Allessa 1:13 019 459

M Eis

* Qaen

[ EGY_adm2
Il LBY_admi
I DZA_adm2
[ MAR_adm2

Els:

Deg umyag “els* awal yettbedil seg tantala yer tayed , ma nruh yer tegbaylit “els* , ma di

temzabit “ggen” , anamek d yiwen macca anamek ibeddel .
Amyag “els* di tegbaylit yettuyal (elessa) di tessiwit , (els) di tetargit , (€ls) di tcelhit.
Tella tendawit di temsislit di tyulla n tyara

* (e)—(a).
* (e)— (o).

Amyag “els* di merra n tentaliyin yur-s azar bu snat n tergalin.

e Tagbaylit: (L,S).
e Tatargit: (L,S).

e Tassiwit:(L,YS).
o tacelhit: (L,S).

e tamzabit: (Q,N).
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Amakken dayen “els* akked “ggen” d ikenawen, yella di tentaliyin merra iccarki-ten-t yiwen

uzar ala di temzabit.
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7. Etudier :

Légende T
Tandawit i wawal Etudier Takardiwt i Timsislit Talyawit i

f=0) wawal Etudier 1:13 051 393
W A
® Qera

Yyer
I MAR_adm2
[] DZA_adm2
Bl LBY_admi1
[ EGY_adm2

Yyer:
Deg umyag “Yyer”, imesli “y” yettwantaq “q di tetargit :
Md :
Tagbaylit = yer
Tatergit = gera
Ma nruh yer tessiwit tiyri a tetteddud di Imenteq : “ayra” (talya taherfit n umyag)
“Yer” d amyag yeftin yer “wannad, (talya taherfit).

e Azarnwawal “yer”
e , yemgarad seg tantala yer tayed, yella wanda yesea snat n tergalin, yella wanda

yesea kradet n tergalin.

Md :
e Tagbaylit=/YR/ Tac =/YR/
e Tassiwit=/YR/ Tam =/EZM/

e Tatergit =/QR/
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8. Etre malade :

Légende
Tandawit | wawal Aden Takardiwt i Timsislit Talyawit i T
wawal Aden 1:12 32 233

B amudin
® atan
@ vuden

Imahras

Amudin:

Deg wawal “amudin* askil (d) yettwantaq d (t) di temzabit.

Amudin “aden* Amutin “aten”. Awal “Amudin® d isem deg waddad ilelli.
Azar n wawal “Amudin® yemgarad si tantala yer tayed.

e Tagbaylit: (d, N).

e Tassiwit: (T, N).

e Tatergit: (R, N).

e Tacelhit: (H,R,S).
e Tamzabit: (T, N).
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9. Dormir :

Tandawit | wawal Dormir . N ) - ol
Tandawit | wawal Dormir Takardiwt i Timsislit Tasnamkit i
ttes wawal Dormir
. attes
. ettes

® coniptes

Légende T

1:12 729 648

Gen:
Deg wawal gen di tegbaylit ,yettuyal ttes di tantaliyin nniden (tassiwit, tatargit, tacelhit,tamezabit)

e tassiwit—attes
la—e

e tatargit—ettes
am wakken dayen tyelli teyra tamenzut di temzabit akked tcelhit ttes.
Azar n wawal gen d azar n bu-snat n tergalin di merra tantaliyin .
Tagbaylit — /GN/+/TS/ Tamezabit — /TS/
Tacelhit—/TS/ Tatargit —/TS/
Tassiwit — /TS /
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10.Vivre :

Légende T
Tandawit | wawal Vivre Takardiwt i Timsislit Talyawit i

Ao wawal Vivre 1:12 996 879
B Ader
@ Edder

Idder
Y i

B MAR_adm2
[0 EGY_adm2
[ pzA_adm2
Il LBY_adm1

Edder:

e Deg wawal “Edder* yettili ubeddel n teyra ger tentaliyin :
E—i
E—a
Ma nruh yer tegbaylit “Edder* yettuyal “Adder* di tessiwit d temzabit,*“Idder” di tetargit .
“Edder* d amyag yeftin yer wanad ,udem wis sin kec¢.
Azar n wawal “Edder“d azar bu snat n tergalin di merra n tentaliyin :

e Tagbayit :(DR)
e Tassiwit :(DR)

e Tatargit :(DR)

e Tacelhit :(€C)

e Tamezabit :(DR)

€ic d arettal si tacrabt yudef di akk tantaliyin siwa tatergit

Ibda ittawi amkan n idir nsexdam netteici, tameict ....
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11.Aimer :

Légende
Tandawit i wawal Aimer Takardiwt i Timsislit Talyawit i T
2emmel .

B e wawal Aimer

. Exs

. Ira

o
[ EGY_adm2
Il DZA_adm2
I LBY_adm1
[ MAR_adm2

1:12 912 844

Hemmel:

Deg wawal“Hemmel* iqubel-it-id “Axs* di tessiwit, “Exs* di temzabit, tiyra tamezwarut
tettbeddil seg tantala yer tayed:

hgr_ysiss
Ma nruh yer tetargit “Er*, di tcelhit “Iri*.

T

“Hemmel“d amyag yeftin yer wanad udem wis sin “ke¢¢®.

Azar n wawal hemmel yettbeddil seg tantala yer tayed,yella wanda yesea yiwet n tergalt ,yella

wanda yesea snat n tergalin ,ney kradet n tergalin.

e Tagbaylit:/HML/ Tacelhit :/R/
e Tassiwit:/XS/ Tamezabit:/XS/
e Tatargit:/R/

Asalay n wawal “Hemmel*“yettaley akka:R; R, R3
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12.La main:

Légende T
Te iti I La Mai . . . T

i Takardiwt i Timsislit

andawit i wawal La Main

Afus Talyawit i wawal La Main 1:12 894 776

B Fus

[ EGY_admi
Il LBY_adm1
Il DZA_adm2
I MAR_adm2

Afus:
Deg wawal “Afus* tiyra (a) teylli seg tantala yer tayed .

e Tagbaylit —afus .
e Tassiwit —fus.

e Tamzabit —fus.

Awal “Afus” d isem yer waddad ilelli.
Azar n wawal “Afus“ yemgada di merra tentaliyin.
Afus (F, S)

Afus —asalay (a R1U R>)
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13.Dent :

Légende .
Tongawit | wiawal Dent Takardiwt i Timsislit Talyawit i T
o wawal Dent
B tiymest 1:12 706 207

tuymest

Ahs

_Tagbandit
iam-?abit

Tatargit

Tuymest:

Deg wawal “Tuymest” , imesli (u) yettwantaq d (i) di tantala temzabit .

e Ditegbaylit (Tuymest).
e Ditemzabit (Tiymest).

Ney (a) yettwantaq d (1) di tetargit .

e Di tissiwit (Assen).

e Di tetargit (Issin).

Awal “Tuymest* d isem unti yer waddad ilelli. Azar n wawal “Tuymest” yemgarad seg

tantala yer tayed , yella wanda yesea snat n tergalin , yella wanda yesea krad n tergalin.

e Tagbaylit: (y, M, S). Tacelhit :(H ,S).
e Tassiwit: (S, N). Tamzabit :(Y,M,S).
e Tatergit: (S, N).

Ma d asalay n wawal (Tuymest) yettalay akk RIJUR2R3eR4R5
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14 foie :

Légende Takardiwt Talyawit Tasnamkit i

Tandawit i wawal Foie H
- wawal Foie
Usa 1:12 927 521

B Tasa

[ EGY_adm2
Il 1BY_adm1
[1 DzA_adm2
[ MAR_adm2

Tasa :

Awal “Tasa* d isem amalay wer addad, azar-is yemgada di merra tantaliyin ,d azar bu

yiwet n tergalt /S/;ma d asalay-is yettalay akka :

“Tasa“—t;aRa
Ma nruh yer tesnamka nezmer ad d nini dawal i yesean atas n yinumak (tagetnamka) :
Anamek amezwaru: tettekka yer tefka n umdan

Anamek wis sin: Qqgaren-t i win hninen atas (yesea tasa).
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15.Mouton :

Légende
Tanganit | wawal Mouton T

— Takardiwt Talyawit Tasnamkit
B At i wawal Mouton

@ I 1:12 823 590

™ Leric

Ezimmaer

Ikerri:
e D isem amalay yer waddad ilelli.

Azar n wawal “lkerri* yemgarad seg tentala yer tayed, yella wanda yesea krad n tergalin ,
yella wanda yesea snat n tergalin .

e Tagbaylit: (K, R).

e Tatergit: (K, F).

e Tassiwt:(h,W,L).
e Tacelhit: (Z,M,R).
e Tamzabit: (F, R).

Ma nruh yer tesnamkit nezmer ad d-nini d akken awal “Axerf* d awal | yeesan atas n
yinumak (Tagetnamka).

- Anamek —is amezwu: d ayersiw.

- Anamek —is wis sin: gqgaren-t | win yettagaden atas .

Ma nruh yer tkenwa ad d-naf :

- Axerfi = Ikerri / 1zimer = Akrar.
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Ixef wis sin : Aserwes d tesledt n tkardiwin

16.Beeuf :

Légende ] .
Tandawit i wawal Boeuf Takardiwt Talyawit i wawal

Afunas Boeuf 1:12 826 439
B Azger
@ Esu
@ Tafunest
Tafunast
Il LBY_adm1
1 DZA_adm2

I MAR_adm2
[ EGY_adm2

Azger :
e D isem amalay yer waddad ilelli

Azar n wawal “Azger” d azar bu kradet n tergalin, ala di tantala tatargit d azar bu yiwet n
tergalt :

e Tagbaylit :(ZQL)
o Tassiwit :(FNS)

e Tacelhit :(FNS)

e Tatargit :(S)

e Tamezabit :(FNS)

Asalay n wawal “Azger” yettalay akka :
Azger—aR1R2R3

Kra wuntiyen yur-sen talya ixulfen yer talya umalay :
Ma nruh yer tegbaylit, qgaren:

Azger (amalay)—Tafunast(unti)
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Ixef wis sin : Aserwes d tesledt n tkardiwin

17.Chien:

Légende
Tandawit i wawal Chien Takardiwt Talyawit Tasnamkit i

- Agjun wawal Chien 1:12 895 501
Aqurzini
. Aydi

[ EGY_adm2
Il LBY_admi1
[] bzA_adm2
[ MAR_adm2

Aqjun:

Awal-a di tazwara yesea atas n lesnaf imi yal tantala d acu n ssenf | tettef
Md:

Di tegbaylit nesea:

“Agjun” s umata

Aydi: d agjun itteasan axxam

Atarus: itteasa Imal di tkessawt | ssyada

e “Agjun*disem amalay yer waddad illeli.

Azar n wawal “Agjun“yemgarad seg tantala yer tayed ,yella wanda yesea snat n tergalin ,yella

wanda yesea kradet n tergalin ,amakken d nufa wid yesean ukuzet n tergalin :
e Tagbaylit:/QJN/
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Ixef wis sin : Aserwes d tesledt n tkardiwin

e Tassiwit:/QRZN/
e Tatargit:/YD/

e Tacelhit:/YD/

e Tamzabit:/YD/

“Agjun“d awal i yesean atas n yinumak(tagetnamka)
Anamek amezwaru —D ayersiw

Anamek wis sin —Qqaren-t i wid igebhen
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Ixef wis sin : Aserwes d tesledt n tkardiwin

18.Coq :

Légende

s L) Takardiwt Talyawit Tasnamkit T

fne : n n

Exahi i wawal "Coq
B var?

Afullus
I EGY_adm2
B LBY_adm1

[ MAR_adm2
] DZA_adm2

1:12 903 384

Ayazid :
“Ayazid“ d isem amalay yer waddad illeli.

Azar n wawal “Ayazid* yemgarad seg tantala yer tayed,yella wanda yesea snat n tergalin

,yella wanda yesea kradet n tergalin .

e Taqgbaylit:/'YZD/
e Tassiwit:/YZD/

e Tatargit:/KH/

e Tamezabit:/HZD/
e Tacelhit:/FLS/

Nezmer ad d-nini d akken awal “Ayazid“d awal yesean atas n yinumak (tagetnamka).
Anamek amezwaru :D ayersiw yettrebbi-t umdan deg uxxam.
Anamek wis sin :Qgaren-t i win yegganen zik.

Afelus yella di tegbayli yekka-d si tacraft acewcew afrux
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Ixef wis sin : Aserwes d tesledt n tkardiwin

19.Serpent :

Légende

Takardiwt Talyawit i wawal T
Serpent

Tandawit i wawal Serpent

Accel

B Ellefa?

| Talafsa
./ Azrem
[ DZA_adm2
[ EGY_adm2
[ MAR_adm2
I LBY_adm1

1:12 808 974

Azrem :
“Azrem“d isem amalay yer waddad illeli .

Azar n wawal “Azrem*“yemgarad seg tantala yer tayed ,yella wanda yesea snat n tergalin

,yella dayen wanda yesya kradet n tergalin .

e Tagbaylit:/ZRM/
e Tassiwit:/KF€/

e Tatargit:/CL/

e Tamzabit:/LFS/
e Tacelhit:/ZRM/

Awal “Azrem“mi ara yuyal yer wunti yur-s talya ixulffen yef umalay.

Azrem—talafsa
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Ixef wis sin : Aserwes d tesledt n tkardiwin

20.Cuilliere :

Légende . T as dv -
— Takardiwt i T|m5|§I|F Talyawit i
Ta?enjawt Wawal CUI"ere

B Tavenzayt 1:12 810 464
@ Tasukalt
@ Timarlagt

Tayenzawt
[ DZA_adm2
[ MAR_adm2
[ EGY_adm2
I LBY_admi1

Tayenjawt :

Deg wawal “Tayenjawt” di tegbaylit “j* ma di tcelhit akked temzabit yettwantaq “z*
Tayenjawt— Tayenzawt— Tayenzayt

Awal “Tayenjawt“ d isem unti yer waddad ilelli

Azar n wawal “Tayenjawt“ d azar bu kradet n tergalin ,ala di tantala tassiwit i yesea ukuzet n

tergalin :

e Tagbaylit:/YNJ/
o Tassiwit:/MELQ/
e Tatargit:/SKL/

e Tacelhit:/'YNZ/

e Tamezabit:/YNZ/
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Ixef wis sin : Aserwes d tesledt n tkardiwin

21.Blanc :
Légende " R . B 4
. ” Takardiwt i Timsislit Talyawit i T
andawit i wawal Blanc
Amellal wawal Blanc
B Amilial 1:12 855 197
. Imellen

Imiul
B LBY_adm1
[ EGY_adm2
Bl pzA_adm?2
[ MAR_adm?2

Amellal :

Deg wawal “Amellal“yettili ubeddel n teyra ger tantaliyin :

[(IPN19 (13413

a —1

Di tegbaylit “Amellal”, di tcelhit yettwantaq “Imlul “.
Di tessiwit “Amillal“,di tcelhit yettwantaqg“Imlul® .

Di tessiwit“Amillal“ ,di tetargit “Imellen* (d amayun di tetergit imi ulac arbib yer-sen d talya

n umayun | d-yeskanayen tayara), ma di temzabit yettwantaq “Amellal®.

Awal “Amellal” d isem amalay yer waddad ilelli .

Azar n wawal “Amellal “yemgada di merra n tantaliyin ,d azar bu snat n tergalin:/ML/ .
Ma d asalay n wawal “Amellal* yettalay akka :

“Amellal“ —aR1R,aR3
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Ixef wis sin : Aserwes d tesledt n tkardiwin

22.Terre :

Légende
. Toanchawit | warvesl Terme T

w:: Wil T Takardiwt i Timsislit Talyawit

W s i wawal Terre 1:12 994 149

@ amadal
™ Tamurt

Akal :
e D isem amalay.

Deg wawal “Akal“ azar yemgarad seg tantala yer tayed , yella wanda yesea krad n tergalin ,
yella wanda yesea snat n tergalin .

e Tagbaylit: (K, L).

e Tassiwit: (M ,R,T).
e Tatargit: (M,D,L).

e Tacelhit: (K, L).

e Tamzabit: (C,L).

Di tegbaylit awal (Akal) yettuyal (Acal) di temzabit .

tanyit tasusamt (K) yettuyal d aceciw asusam.
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Ixef wis sin : Aserwes d tesledt n tkardiwin

23.Ciel :

Légend . . . ha -
e Takardiwt i Timsislit Talyawit i T
Tandawit i wawal Ciél B &

wawal Ciel

Agenna
B Arzennet
@ Essenin
@ 1enni
7.7 Igenna
[ MAR_adm2
[ EGY_adm2
[ DZA_adm2
[ LBY_admi

1:12 930 877

Igenni :

Deg wawal “Igenni* di tegbaylit “g * yettwantaq d “g* di tcelhit “Igenna‘ akked temzabit
“Algannet®.

Tiyri n “i“di tegbaylit tettuyal d “a*,di tetargit “Agenna .

“Igenni “d isem amalay yer waddad illeli .

Azar n wawal “lgenni“yettbeddil seg tantala yer tayed ,yella wanda yesea snat n tergalin,yella

wanda yesea dayen kradet n tergalin.

e Tagbaylit:/GN/

e Tassiwit:/SN/

e Tatargit:/GN /

o Tamezabit:/GNT/
o Tacelhit:/GN/
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Ixef wis sin : Aserwes d tesledt n tkardiwin

24.Soleil :

Légende
Tandawit i wawal Soleil . . . . o

5 Takardiwt i Timsislit Talyawit i T
B Tafuk wawal Soleil 1:12 877 438
@ Tfiwet
. Tafukt
B 1BY _admi1

[ DZA_adm?2
[ MAR_adm2
[ EGY_adm2

Itij:

Deg wawal “Itij* di tegbaylit ,yettuyal “Tafukt* di tcelhit ;*k“n tcelhit yettwantaq d “w* di

temzabit “tfiwet”.

Ma nruh yer tetargit “Tafukt “tergalt “T* teylli.

“Itij“ d isem amalay yer waddad illeli .

Azar n wawal “Itij* d azar bu snat n targalin di marra n tantaliyin
“Itij* mi ara yuyal yer wunti yur-s talya ixulffen yef umalay :
Itij—Tafukt

Itij—Tfiwet

e Tagbaylit:/TJ/

e Tassiwit:/FK/

e Tatargit:/FK/

e Tamezabit:/FW/
e Tacelhit:/FK/
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Ixef wis sin : Aserwes d tesledt n tkardiwin

25.Mois :

Légende
Ta""i"g“:i wawal Mois Takardiwt i Timsislit T
ur

I Lalak Ta|yaWIt | Wawal MOiS 1:12 909 315

@ Tallit
. Yyur

kg Ayyur
[ EGY_adm2
Hl .BY_adm1
[ DZA_adm2
I MAR_adm2

Aggur:

Deg wawal «aggur », taneyit tawayt «g» tettuyal d azgen ayri «y» di tantala

tecelhit d temzabit :
Md :

Tagbaylit = aggur
Tacel = ayyur

Tam = yyur.

e « Aggur » d isem amalay yer waddad ilelli.
e Azar n wawal «aggur » yemgarad seg tantala yer tayed, yella wanda yesea snat n

tergalin, yella wanda yesea kradet n tergalin.
Md :
Tagbaylit = /GR/

Tassiwit = /L/
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Ixef wis sin : Aserwes d tesledt n tkardiwin

Tatergit =/LT/
Tac=/YR/
Tam =/YR
e Mad asaley n wawal « aggur », yettaley akka :

Aggur=aR; UR;

Tagrayt:

Deg tagara n yixef-agi nufa-d deg wayen yeenan tazrawt tamsislit yella umgired deg

ususru seg tentala yer tayed.

Deg wayen yeenan talyawit nufa-d d akken tella temdawit tban-d deg usalay s ubeddel

n teyra. Ula d azar yettili deg-s ubeddel ney tandawit s usemyar s tergalin .

Deg wayen yeenan tasnamekit, llan wassayen isnamkiyen | yettilin s ubeddel unamek

gar semmus n tentaliyin (Tagbaylit , Tassiwit , Tatergit , Tacelhit akked Temzabit ).
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Taggrayt Tamatut

Deg taggara n unadi-ntey, nessawed ngerw-d 100 n wawalen, nkenna-ten gar semmus

n tentaliyin: Tagbaylit, Tassiwit, Tatergit, Tamzabit akked Tcelhit.
Nebda akatay-agi yef sin n yixfawen:

Ixef amenzu d ixef n tmezra, anda i d-nefka tabadut n temsislit, n telyawayt d tulmisin-

ines akked tabadut n tesnamkayt d tulmisin-ines.

Deg yixef wis sin nexdem aserwes d tesledt n tkerdiwin, anda i d-nufa yella wanda i

eedlent, yella wanda mgaradent.

Mgaradent ladya di temsislit,anda id-nufa amgired deg ususru gar tantaliyin-agi deg
kra n yismawen anda id-tteban tendawit deg imesla{b};{g};{k}:{y}:{h}:{c};{y}...

Amedya:

Deg yissem baba —”B” deg tantala tassiwit d tetargit yettwanteq d “B” rnu yur-s

yessed(abba). ma nruh yer tegbaylit d tcelhit akked temzabit “B” yettwanteq d “V”(Vava).

Ma di tezrawt talyawit, nufa-d d akken tella tendawit deg usaley s ubeddel n teyra di

tazwara ,di tlemmast,d taggara n wawal.
Amedya:
Tagbaylit(amellal)
Tassiwit(amillal)
Tacelhit(imlul)
Tamezabit(amellal)
Tatargit(imellen)

Ula d azar yettway thuza-t tendawit,yettili deg-s ubeddel ,ama s usekter n tergalin ,ama

s temsartit ,ama s ujlay.

Ma nruh yer tezrawt tasnamkit ,nufa-d awalen yemgaraden seg tantala yer tayed ladya deg

unamek.
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Taggrayt Tamatut

Amedya:

Argaz di tegbaylit yettuyal Ales di tetargit, argaz yer itargiyen d rgeh anamek-is lhu di
tegbaylit

Deg taggara n unadi-ntey, nezmer ad d-nini d akken nessawed ad d-nerr yef yistegsiyen i

d-nefka di tmukrist, akked turdiwin i d-nebder yakan.

D aya | nessawed ad d-nejmee, nessaram ad yili uxeddim-agi-ntey d afud | wid yettnadin

ad snarnin amawal n tmaziyt.
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Amawal

Isem s tmaziyt

Isem s tefransist

Tazwart Introduction
Tabadut Définition
Ixef Chapitre
Asentel Théme
Tacita Branche
Nmara opposition
Taseddast Syntaxe
Talyawit Morphologie
Amawal Lexique
Tasnamkit Sémantique
Tazrawt Etude

Tiyra Voyelles
Tirgalin Consonnes
Tamdawit Variation
Aggay Occlusif
Azenzay Spirante
Ammud Corpus
Tamsertit Assimilation
Asusru Prononciation
Talya Forme
Tasnilest Linguistique
Turda Hypothése
Tamukrist Problématique
Azar Racine
Asaley Scheme
Tantala Dialecte
Amgired Différance
Abhric Partie
Tagetnamka Polysémie
Tagnisemt Métonymie
Tameslayt Langage
Asegzawal Dictionnaire
Ussid Tendu
Tamawt Remarque
Ayelluy Chute
Asenked Présentation
Aserwes Comparaison
Asuf Singulier
Asget Pluriel
Anamek Sens

Amdan Nombre

Iswi But

Tawsit Genre
Tuzzuft Sexe

Unti Féminin
Amalay Masculin
Tarrayin Méthodes




Amawal

Asiley Formation
Tutlayt Langue
Asuddem Dérivation
Amyag Verbe
Timezra Aspects
Azal Valeur
Asentel Théme
Asuddes Composition
Amselyu Informateur
Azwir Préfixe
Anamek Signifié
Asnamek Signifiant




Ammud

Tagbaylit | Azar- | Tassiwit | Azar- | Tatargit | Azar- | Tacelhit | Azar- | Tamzab | Azar-is | Tafransi
is is is is it st
Aerur ER Aharu HR Aruri R Ddhar DHR | Aerur ER Dos
Acebbub CB Caer CR Inzad NZD Azzar ZR Zzar ZR Cheveu
X
Afus FS Fus FS Afus FS Afus FS Fus FS Bras
asgt.
Ifassen
Anzaren NZR | Tanzart | NZR Angur/ NGR | Tinhert | NHR | Tinzart | NZR Nez
Anguren asgt.
Tinhar
Agemmuc | QMC Ambu MB Imi M Imi M Imi M Bouche
asgt.
Imawen
Adar DR Tarr TR ller RN Adar DR Dar DR Pied
Aqgerru QR Axeffi XF Iref/ RF Ixef XF | Tabejna | BJN Téte
asgt.
Irfawen
lles LS Ellis LS lles LS lles LS lles LS Longue
asg. asgt.
llsawen Alsiwen
Tuymest YMS Assin SN Isin SN Ahs HS | Tiymest | YMS Dent
asgt.
Uhusan
ul L Ulj L ul L ul L Ul L Ceeur




Ammud

Tamezzuyt | MZY | Tamezaxt | MZY | Tamezzuk/ | NZY | Amezzuy | MZY | Timezza | MZY | Oreille
Timezzuyin asgt. vt
Imezzaye
n
Tasa S Tsat S Usa S Tasa S Tasa S Fois
Tasa asgt.

Tasawin




Ammud

Taqgbaylit | Azar-is | Tassiwit | Azar- | Tatargit | Azar- | Tacelhit | Azar- | Tamzabit | Azar-is | Tafransist
is is IS
Yemma YM Umma M Uma M Yemmi | YM Mema M Meére
Baba B Abba B Abba B Baba B Baba B Pére
Weltma | WLTM | Ultemim | LTM | Ultma | LTM | Ultma | LTM | Weltma | WLTM Sceur
Egma GM ama M Ana N Gma GM | Yewa-k YW Frére
Tamettut MT Talti TLT | Tamet | MT | Tamyart | MYR | Tamettut MT Femme
-Tahdayt | -HDY Telec | THC i L 11 L Tayziwt | YZW Fille
-Tagcict | -QC
Argaz RGZ -Aqid QD Ales LS Argaz | RGZ | Arjaz RJZ Homme
Zzwaj Z\WJ Aerus | €ERS | Eddur | DR / / Arcal RCL Mariage
Isli RGZ Juz Jz Ales LS | Argaz- | RGZ | Arjaz- RJZ Marie
inu inu
Nanna N Akah KH | Ultma | LTM | &amti | EMT / / Tante
-Amyar | -MYR | Caraf | CRF | Ukcer | KC | Amrar | SR Amyar | /MYR/ | Veiellard




Ammud

Tagbayli | Azar-is | Tatargit | Azar- | Tacelhit | Azar- | Tassiwit | Azar- | Tamzabit | Azar- | Tafransist
IS Is IS Is
Agjun QJN Aydi YD Aydi YD | Aqurzini | QRZN Aydi YD Chien
asgt.
Idan
Lhut/ HWT | Asulmi | SLM | Asalem | SLM Samak | SMK / / Poisson
Ahutiw
Ayyul YYL Ihed HD Ayyul YYL Azet ZT Ayyul YYL Ane
asgt. asgt.
Ihedan lyyal
Acawdiw | EWDW |  Ayis S Ayis S Agmar | QMR Ayis YS Cheval
Ayazid YZD Ekahi KH Afullus FLS Yazit YZ Ayazid | YZD Qoq
Tayzalt YZL | Ahenkad | HNKD | Azenkud | ZNKD Ezim ZN Leyzala | YZL | Gazelle
Axerfi XRF Ekrar KR Izimmer | ZMR Hawli HWL Ufric FRC | Mouton
Abarey BRY Xuri XR Abayuy | BY Taziditt | ZDT Iceeb CEB | Renard
asgt.
Ibuyay
Ayerda | YRD Akuti KT Ayerda | YDR | Egurdem | YRDN | Ayerda | YRD | Sourie
Ayduden asgt.
Iyendayen
Azrem ZRM Accel CL Azrem | ZRM | Ellefae LFE -Talafsa | -LFS | Serpent
Azger ZGR Esu S Tafunast | FNS | Atfunest | FNS Afunas | FNS Beeuf

Tafunest




Ammud

Tagbaylit | Azar- | Tassiw | Azar-is | Tata | Azar- Tacelhit Azar | Tamzabi | Azar | Tafransist
is it rgit is -is t -is
Axxam XM | Agben | QBN | Tara | RHM Tigemmi GM | Taddart | DR Maison
kant
asgt.
asgt. _
Tigumma
Tira
kani
n
Ljamee JIME | Amezd | MZDQ | Tam | MJD | Timezgida | MZ | Tamejid | MJD | Mosquée
iq ejjid GD a
a asgt.
Timezgadiw
in
Ccher CHR | Lallal L Talli | LT Ayyur YR Yyur YR Lune
t
Aggur GR
Adrar DR Adrar DR | Adra| DR Adrar DR | Awrir | WR | Montagne
r
asgt. asgt.
Draren Idraren
Lmeyyet MT | Amuti MT | Tam | MT Lmayyit MT | Lemyyet | MT Mort
ettan
Amarhum t asgt.
Em Lmawta
met
Ajdid JD Attrar TR | Ayin N Zdu ZD Ajdid JD | Nouveau
a
asgt.
Izda
Id D Deqya | DQYD | Eha H Id D Id D Nuit
d d
Ddheb DHB | Tebur | TBR | Urur R Urey RY Uray RY Or




Ammud

Azemmur | ZMR | Azum | ZMR / / Azemur ZM | Azemm | ZMR | Olives
ur R ur
asgt.
Izemuren
Ayrum YRM | Aryif | RYF | Tage| GL Ayrum YR | Ayrum | YR Pain
lla M M
Lxebz XBZ
Igellil GL | Affugr | FGR | Ellu LK Amezlud MZ | Azzawal | ZWL | Pauvre
) [ k LD [
Azawali | ZWL asgt.
Umzlad
idamen DM Adda DM | Ahe | HN Idammen DM | Idamme | DM Sang
men ni n




Ammud

Tagbaylit | Azar- | Tassiwit | Azar- | Tatargit | Azar- | Tacelhit | Azar- | Tamzabit | Azar- | Tafransist
is is is is is
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